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RESUMEN

Hemos tralado de establecer lag relaciones intrinsecas entre 2conomtia,
humuorisme ¥ lenguaje, o travéa de la abicaclon, presentaciébn v descrip-
cibn de vivencias egpecificas oowridas durante la primerz mitad Je
siglo, gue fueran essnciales pars consalidar el temperamento del mara-
cadbere. Por ello, los cologuios de los mercadon, los brollos de Jas tien-
des Ina cotorms de log botiguines, los paligues de fos buhonerss y Ins
quejas de las crupias familinres, eqiehles en Iz inopia ¥ deshocadasen la
riga, conglituyen ricas fuentes de informacibn y se presentan como
auténticos objstos de investigasitn, por los valinsos eportes que ie han
dado al habla regions! ¥ a la lengus nacional,

SUBSISTENCE, HUMOR AND ORAL BEHAYIOR
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ABSTRACT

The author has tried fo sstablish the intrinsic relationships among ¢conomics,
humor and linguistic Yehavior by locatlng, presenting and describing specific
situgtions, sxperienced during the el hell of this century, which were eszen-
tinl for the comsolidation of the *Maracaibero™ {citizen of Maracaibp) The
guthor conaiders that market talk, shop alercations, geod old barroom jaws,
street peddlers' small talk and family complaints are rich sources of informa-
tion, Though evinelng a Makle Indigence, they produce bubbling laughter, and
gre presented here as authentic research ohjects in view of the valuable contn-
‘\ butions they have made 1o speech in {he region and to the national language. j
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1. VERBA VOLANT:

Conocer una civdad presupone caminar sus calles. Verla sus-
cita salir fuera de sus {imites. Sentirla significa vivir en ella, No €3
s6lo un desarrollo urbanistico, sino también un estado de animag,
simbolo de un estilo propio de vida, cuyo atributo mas destacado
o la diversidad de sus aspectos intrinsecos, un conjunto de propor-
ciones que anula cuatquier esfuerzo individual para tratar de abar-
car su sentido total.?

Ask, una exégesis de Maracaibo implica recordar gque hace mu-
cho tiempe era un pacifico lugar, sitvado 8 las orillas del entonces
depbsito de agua dulce miés grande de América. Evocar aquel ra-
diante sol que ifurninaba sus alegres e intrincadas calles por donde
corrfamos, casi adolescentes, matando taritas, jugando bolitas o
gulpeando puertas y venlangs en recreo puertl Rememorar sus
casas de techos empinados, tomadaos imprudentemente vy unidos
con el cielo a través de inquietas petacas multicolores, que susu-
rraban al wiento nuestras quimeras infantiles.

Es comprender una urbe habitada por unos tipos increibles,
de pura cepa criollz, que mediante el uso de un habla muy pe-
culiar enfrentan las vicisitudes de la vida, en su eterna lucha con-
tra el desamparo v el abatimiento, Esa expresion aguda v sin re-
tbrica es sostenida por una inusitada “chispe” satirica o irdnica,
la cual expliots en pacignte carcajada, producto del “salero” v de la

1. Danied Bell et al, Industria Cuttural v Sociedad de Mazas, n. 37,
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indescriptible visior mundzna del maracucho, ser actuante y com-
petente gue derrocha el fenguzje para manlenegr zctiva |3 esperanza
v ocultar adrede el fracaso.

Muestro propésito s el de indagar v procurar esclarecer
las relaciones existentes entre el glasario lingaistico, el inventario
humaristico v s situacidon econdmica de los moradores de esta
lgborinsa v sufrida "'Tierra de Cascabeles” a mediados de siglo,
instrumentando un esiudio subjetivo, sistematico v meatodaldgien
de su tradicién oral, Ambicinamaos recoger vy transmiti, evilando
fque scan silenciadas v reposen sepuliadas por la indiferencia,
gl clvide v el desarraigo, algunas formas menudas pero reveladoras
del proceso histdrico sefalado, tales comoe: episcdios, andcdotas,
personagjes, sitios v voces dialectales, las cuales adn persisten en
la congiancia ciudadana.

En todo momento confrontamos una platica direcia, rapida v
eficaz que va “al grano” v se deja conducir por sus semas, apegada
a la ohservacidn vy a la misma experiencia, con UN sagaz v aportuna
sentido del humor —en cuanto a situaciones, comportamientos v
girds coloquiales—, cuva ingenicsa amemidad contaga el discurso
¥y mredispone ) agrado constanta de los interlocutores. Sin embar-
go, en los Oltimes afios Na surgido un enemigo acérrimo de ¢sa
tipica conducts expresiva; 13 jerga estereatipada, insulss y grotesca
impuesta por log medios de {des) informacion masiva, promotara
de |a estupidez solapada, Iz incullura solemne v la amnssia etologi-
ca del puebho,

O alli nace la idea de escribir este informe, que simplemente
&% Un regreso a mis origenes, La cronica, rica memaoria del transito
terrenat de.los seres hamanos, es a cada rato comprensible, realista
¥ Cconcreta; vy muchas veces s abstrusa, engafiosa v abstracla. De
tal paradoja se nutren los cronistas, con la finalidad de inguirir
evidencias tan fundamentales como inaseguibles sobre la innata
verdad del hombre, el porgug de las cosas v la esencia de los ke-
chos, Tambidn a5 casible que luego de numerosos dimes v diretas,
el investigador relate sus propias fdbulas, verdaderas o ficticias,
realas o inventadas, originales o manidas, interpretando la realidad
v evitando su dispersion,
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La crénica, alega Luis Marsillach,® es un género literario que
implica intencion artistica v posee calidad estética. basada en |a
capacidad “de sugerir imagenes v de suscitar ideas v sensaciones”,
Por ella el concepto de actualidad, su leitmotiv, se manifestarg en
el tema y en la manera de desarrollario. O el argumenio es actual
o NO hay resefia cronistica. Lo cual no descarta la posibilidad de
dedicar una remembranza a las costumbres ancestrales del suelo
nativo, siempre que haga referencia 3 un acontecimiznto del pre-
senig. Asimismo, segin condicion sine qua non, debe cumplir con
las siguientes exigencias estiffsticas: brevedad, agilidad, precision,
sintesis v humorismo.

Con una fidelidad mayor que fa erudicion ampulgsa, el histo-
ricismo demagogico v el “vedettismo’ lingliistico, la ficcion logra
urdir infinitos modos de cohesion entre aislados sucesos del pasa-
do. Buscar en la tradicién explica 3 necesidad de conservar 1o que
estd condenado a desaparecer. Es fijar el recuerdo de 1o que ha de-
jado de ser, descubrir algunos significativos momentos de la histo-
rig focal y enriguecer el patrimonio regional.

Verba volant, seripta manent {Las palabras vuelan, lo escrito
permanece), afirma dicho proverbio latino gcerca de la antinomia
entre oralidad y escritura. E) mismo, de zouerdo a la opinion del
etndloge Jan Vansinag, “es desmentido en el mundo entero por
gents cuyo comporiamientd e instituciones demusstran que la
patabra no es tan transitoria como puede creerse... No hay ninguna
duda que para ellos las tradiciones orales son palabras que hacen
revivir el pasade... Estas palabras son venerables, va que constity-
yen... las experiencias de antepasados”.? Este enjundioso criterig
desentierra la olvidada importancia que tiene la tradicion oral,
en calidad de fuente analistice para e conocimiento de la cronica
de ¢cualquier comunidad.

. Pero lameniablemente, los pracesos cognoscitivos que se han
genefado en nuestra prodigs tierra, jamés han sido objeto de estu-
dio de alguna discipiina de las Ciencias Humanas. Es hora dea tener

2. Luis Marsillach et a1, E| Perlodismo, Teoria y Practica, p. 388 v 384,
3. Jan Varwina, Le wadicén oral, p. 7.
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real conciencia de la praxis linglfstica y preguntarncs: {Por qué
hablamos tanto?, ¢Por qué la realidad la voivemos pura palabra?.
éPor qué fusionamos anécdota v poesia? Ellas forjan una locusci-
dad carente de logica. _

£l maracucho tiene el atractivo de ser educado oralmente, lo
gue sella su facilidad para detallar cieros fastos, temas o relatos
de una marera jacarandosa. Es muy frecuente que desarrolle
fluidas peroratas gue estdn s4lo en su memoria, ideas que se refoci-
lan en su mente, que no forman parte de una herencia escrita, que
aparecen vy desaparecen inmediatamente v lo convierten en un ser
hecho de palabras,

Esa constitucién de vocablos le permitird un escape momen-
tanec y una catarsis confortable, porque inmerso en ellos puede
decir con libertad lo que piensa, dar rienda suehta a las extravagan-
cias de su temperamento v mostrar rigndo —sin ir demasiado le-
jos— las reminiscencias que todavia subsisten en su inconsciente.

Versatil y esencial siercicio verbal que todo hablante nos en-
trega entra sonrisas vy gestos rituales, fundiendo pasado v presente
en el anico desen de existir. Cada cual hilvana un mundo de ins-
tantes intocables por 2| silencio v el olvido. Es un trafago oral sus-
tentado por necesidad, compartido con satisfaccion y disfratando
sin embarazo, {Cuénto saber ha resucitado delante de nosotrosl,
aungue no hemos podido entenderlo v mucho menos explicario.

Si pretendemos captar kg refacidn intima entre ios hiabitos del
habla, &l contexto inmediato y el proceder cotidiano que delimitan
a los habitantes de Maracaibo, debemos asumir su femperaments
singular. Partimos de experiencias cologuiales, testimonios particu-
lares v fuentes biblingraficas, atestaciones explicilas, ecudnimes ¥
valederas para suponer la vigencia de un comportamientp idioma-
tico loal, totalmente diferente a los percibidos en otras regiones
del pais. Sin embarge no podemos aseverar la homogengidad de
tal actuacidn, va que en ella shundan v se entronizan diversas va-
riaciones iéxicas, provenignies de subregiones dislectales dei
pronio estado,

Se trata de revisar una conducta muy caracterizada del zulia-
tio, especialmente del maracucho, que es digna expanente de uns
vivencia historica, social, econdmica v cultursl, dirigida por una
practica linglistica militante, determinads por un profundo regio-
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nalismo e imbuida por un amplio sentido del humor. Esta cone-
xitn de facetas tan dindmicas se convalida v justifica plenamente:
la identidad de nuestra gente aparece en el diario discurrir, ameni-
zando con la risa su sentir,

No es pura coincidencia que el maracaibero siempre tenga
una salida jocosa, para ponarle sabor a cualquier situacion. Al tra-
tar de comunicar sus cuitas interiores, o hace con deliberacion v,
muchas veces, su conversacidn es premeditada v exagerada hasta la
saciedad, intentando causar una subita impresion v un rdpido
efecto, que sin duda implican sendos estados de animo: SOFQIEss
momentanea e hilaridad inmediata.

Esto es producto de la naturaleza festiva de unos hahlantes
geniosos v vivaces. Por gjemplo, las locuciones “echarse los pa-
los” {beber aguardiente}, “'salir a buscar a Dios' {encontrar el sus-
ento cotidiano) o “ir pa‘lidlalbajo” {acudir al centro comercial de
la ciudad), demuestran como los nuevos significantes se ajustan
con similitud a los mismos significados. Son modismos que causan
estupor 2 |las forasteros, desconcierto a los lingiiistas v admiracion
a los creadores, ademds de introducir motivos de ingpiracion en el
Cancionero regional,

Oe acuerdo con una octava popular citada por Rafazl Molina
Y., s& reconoce “al maracucho po’ el habla™; es decir, cuando abre
a boca v emite sus fonemas, muestra su partida de nacimiento,®
Sus tres impronias dialectales estén representadas por el voseo con-
tinuo, que enarbala cual bandera de zulianidad, tibre de verglienzas
insulsas y resabios culturales; la entonacidn nasal, cuyas cadencia
fonica y diccidn aguda imponen un dejo natural; v el panlexema
iQue molleja!, término polisémico que apafid el aura vulgar v o
cofvirtid en su interjeccibn vital,

Tambien, sin ser descorteses, ios maracaiberos son muy so-
brios en el uso de "Buenos dias”, “Por favor' v "Gracias”. La
peticion de bendiciones es un ritual; al salir del hogar, al regresar
de la calle v a la hora de dormir. Disfrotan inventando " malas pa-

4. Rafacl Molina YWilches, Nots sobre el lenguaje cologuial maraca-
che, p. 19,
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labras” y diciendo “groserias”, pero ese caudal “ingsolente” forma
parte de su esencia. Juegan con el simif poniendo apadeos: “Patica
e' piang”, "Granito ¢ linaza" o “Pelo e’ cochino™, lo que gem-
olifica y prueba su “mamadera de gallo” vivencial. Recrean 2l
habla hiperbdlica: “enano” por hombre pequeiio. Como sutiles
“brollergs” su informacion es indirecta: “dicen gue™. E! piropo
en sus labios conjuga intencidn picaresca v actitud erdtica®

Por ello, nuestra sintesis se hallard contagiads por una melan-
colia discreta v una emocidn nostalgica, implicitas an el sentir
poético v explicitas en |z objetividad discursiva, frente a todos los
pormenores de una saga que el tiempo, el desarraigo y el esnobismoe
quigren juzgar por conjetura, condenar sin justificacidn y enterrar
con impiedad, demostrando un despracio absolute hacia los valo-
res atavicos,

Las objetivos propuestos estaran condicionados por fa recons
truccion de una stapa histdrica del lar paterno, privilegiada enre-
cuwrsos verbales: el contacto oon esa imagingcion fogosa de varia-
bles perspectivas, apta para transformar con donosura el deseo
particular en un interés general; v el registro correspondignte de
los elementas mds reprasentativos de upa transmisidn oral en vias
de extincion,

Rescatemos el ideario popular, salvernos su verbo creadors vy
respetemnos la sabiduria verngcula; sinTamos un poco la voz colec-
tiva y registrémosla a la luz de los andlisis, las reflexiones v los
estudios rigurosos. De alli en adelante |a oralidad de ayer, aquella
gue la negligencia v 1a barbarie terminaron abandonando a su suer-
te, que algunos con la complicidad de muchos s2 propusieron v
lograron erradicar, deba ser restituida, conservada y venerada, Te-
nemos que asegurar por |0 Menos su permanencia literaria, conwver-
tida en tradicidn: reserva de enseanza v fuente de aprendizaje
para la posteridad.,

Z. CORPUS DELICTI:

Inmediatamente vamos a presentar en forma sucinta, cinco
giemplos concretos de la relacidn entre lenguaje, humorismo vy

5. iraset Pder Urdaneta, La Lengua nuastra che cack dia, p. 129y 130,
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econpmia a traves de la ubicacion, presentacidn v descripcion de
vivencias especificas ocurridas en la primera mitad de puestro si-
glo, que fueron fundamentales para el asentamiento de la idiosin-
crasta del maracucho. Todas ellas resultan de una experiencia vital,
uns conducta laboral ¥ una leccion moral de un “ambilao” pue-
blo, productor de cuantiosas riquezas amparadss por el secreto
bancario suizo vy cuya retribucidn ha sido la mezauindad oficial;
convirtiégndonos en “lambucios™ sin decreto, "faguires” por obli-
gacién v "magos” de oficic, gracias al centralismo castrador,

Para los aficionados v nedfitos interesados en el estudio de las
distinciones del habla marabina, su esencia humoristica v su ingi-
dencia econdmica: lag aclividades del mercado, representadas por
el regatep entre vendedores v compradores, |as diligencias de las
pulperias, aderezadas por el intercambio de brollos del pulpero v
su clientela; las faengs de los botiguines, activadas por los amapu-
ches roocoleros de mesoneras y parroguianos; las caminatas de los
buhoneros, interrumpidas por los didlogos azarosos con sus mar-
chantes; v el ajetreo casero, producto de multiples.oficios para ase-
gurar |z alimentacion familiar, constituven invalorables fuentss de
informacion y se presentan coma verdaderos objetos de investiga-
cién, por los ricos aportes que ke han dado a la inventiva colaguiai
regional v al patrimonio linguistico nacional.

Yamos 5 tratar de rescatar esos hechos v resenar la crdnica de
un mundo en el que realmente conssguiremnas de todo. Porgue,
mas alld de la prohahilidad de-encontrar o que indagamoes, de-
seamos o hecesitamos, nada es tan evidente como que en las myes-
tras analizadas, sintesis de una existencia verdadera, cohabitan e
tien v &l mal, 1z inopia v la apulencia, 1o bello ¥ lo feo, lo nocive
¥ lo saludahble, la hilaridad v el Hanto, amalgamados en un palabrea
fabuladar gue convierte a la vida en una muerte a plazos, regida
por comodas cuotas y soterrada en una picaresca hahitual. De aqui
en adelante lo que se va a leer, cotelar, inguirir, rovivir ¥ discutir
&3 una vinculacitn mordaz e irreversible entre 1a oralidad maracu-
‘cha, el sentido del humor v la economia informal, como parte re-
varberante de la subsistencia digria,

2 1. ENTRE LOS MERCADOS

Glosar sobre mercados, ferias azarosas pero necetarias, impli-
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ca prosa laboriosa, poesia repentista v vida compantida. Simbiosis
que ubicamos en el centro mercantil del Fugno de Maracaibo, para
proveclar una experiencia alimentaria acaecida durante los afios
cincuenta. Tratamos de rescatar dal alvido ks imagen individual, 1z
voz colectiva y la crdnica local, adaptadas a lz bisgueda cotidians
del condumio familiar y subyacentes en los ayunos domésticos.
Cada baratillo era como una caja de Pandora avizorada por un Epi-
metec cualquiera, con intenciongs de colmar sus ambiciones mate-
riales y saciar sus deseos personales, ligando la esperanza entre £
acicate del gquerer v lz angustiz del no poder,

La Plaza Baralt, corazon comercial de la zona portuaria vy
vaso comunicante de la ciudad, fue testigo de oidas de mis voceos
infantiles, iniciados desde R.J. Villasmil, famosa merceria conoci-
da por su lema: “Todo a Real”; arreciados frente al almacén textil
de moda, acorda con su slogan: 'Trajes Qovilla, gue maravilla™,
v limitados hasta una papular zapateria, recreada en gl simil: “Cal-
zados Ciro's, a sus pies”, vendiendo docenas de “ganchos de ropa’”,
cuyas ganancias aumentshan los exiquos ingresos hogarefios, Adn
s8 ove el grito estridenta v continuo de un tipico vendedaor de lote-
ria, feo v mafiosn, que vogiferaba a todo pulman: Al que me
compre un billete / g regalo mi retrata._, v la gente, siouiendolz la
broma, completaba la estrofa de esta manera: ... tendrd que ser
bien zoauete /el gue te acepte s tratg™ *

El Mercado Principal, situade en plena calle Comercio al fingl
de ba Plazusla, regia las operaciones de mercadeo al detal en el
sitic, Estaba dividido por sectores: el de viveres [granos, hortalizas
v carnes rojas v blancas); el de zapaterias v vestimentas; v ¢l de las
célebres cafeterias Petit y Carmona, Carmen y Victoriz v otras,
Alll mi padrastro tenia un Pussto de Pescado, nunca ventorrillo y
lamas pescaderia, adornado por [as escamas de las diversas especies
marinas, gue eran ofrecidas al pablico a bajos precios v cuyas ven-
tas disrias cubrian los gastos caseros v los tragos oficiales. Como
catador conmtumaz y. payvador ocasional entonaba su prapio him-
no de infinitas bataller botiguineras: "Ernesto Olivares alias gf »

6, Ciro Urdancta Bravo, Maracaibo: historiat y leyendas, p. 68,
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Diez./ de pescador vendedor, / como porieno fajador, fentre farras
no arcuga la tez".?

El Mercado de la Marina, enclavado en la planta baja de la an-
tigua aduana, separado del Mercado Principal por la Avemida Liber-
tador v entre las calles Maracaibo v Colén, estaba poblado por
buhaneros con sus tarantings y pequefias chozas. A posar de sus
expendios de hierbas, cacharros v comestibles era notable por 5us
fritangas. Al lado de una racion de bagre frito con yuca, so despa-
chaba un pedido de chinchurrias con tajadas, servidos en platos de
peltre ¥ scomparniados de un refresco exdtico tal como: Bidd, Old
Colony, Green Spat, Orange Crush, Grapette o de |5 crinlla Vita-
rmina, No dejaba de ser una vetusta factoria con aires modernisias,
A veces |a carestia hacia subir el valor de la comida vy se repetian
estas versos: "'La cosa esta tan maluca / gue hasla en ol mercado
vigio, / tres reales vale un congjo / ¥y medio real ung yuca'®

El Mercade del Lago o de los Buchones, ubicado en | avenida
Sugcre entre las calles Miranda y Milagro, a orillas del malecon, sun-
que tenra todo tipo de vituallas representaba un emporio bananero:
verges, amarillos, pintones, madures, samas, rebuscos, carbureaocs,
topochos, guineos blancos y quiniantos o manzanos, bocadillos, 4-
tiarcs v el resto de la familia de las platandceas, que le daban un as
pecto de plantio musiceo al paraje. Los pelicanos vy os plataneros
formaban parte del mohiliario lzcusire v pertenecian al inventario
fisico del muelle maracucho., Ademas el platano con quess consti-
tuia el alimento bdsico de la digta diaria, o cual fug claramente
expresado en el estribillo de una aneja gaita: "Ya los cocios es-
tan / v el queso no ha venfo... / Sera que se le ha perdio / el cuar-
tilko a papd Juan™.?

Desde &l alba comenzaba el alboroto, producido por el rega-
tec en la compraventa de mercancias. Los mercados amanecian
repletos de marchantes, que muy temprano habian sslido a “bus-
car & Dios'” en progura de Ias provisiones del hogar, Por las veredas
aledafias s escenificaba también 2l pintoresco deslile dg 1os vende-

7. Ernesto Olivares, Informante, 1990,
8. Ciro Urdaneta Brava, Qp. ci, p. 21,
@, Gabriel Franchi Molina, Maracaibo antes de hoy, p. 113,
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dores ambuiantes: panaderos, escoberos, verdulergs, “cepillasros”
¥ mantunos con su carga de caceria Turtiva. Mientras tanto, los al-
rededores de la Plaza Baralt s estremecian con las gritos de los
prefoneros de peniddicos, la algazara momentanea de los cafeceros
v el sustero pasajero de lag contrabandistas. En sus esguinas log
vagos ponian Iz nota picaresca de esos instantes, nflamando los
oldos fermenings con sus piropos encendidos.,

22. HACIA LAS TIENDAS

Desde el punto de vista etimolégico el tdrening  Abasts-
{provision de viveres) deviene de "abastecimiento’ v por analogia
adquiere el valor uswal de “tienda de articulos diversos'. La Pul-
peria {americanismo) es una tienda en la gue se venden comesti-
bles, bebidas v géneros pertinentes a la drogueria, buhonerfa o
mercerfa, La Tiendsa {del latin “wendere”, extender] es la casa o
puesto donde se despacha cualquier mercancia. Expresiva triada
de sindnimpos, cuyn idéntico significado nos hace rememorar
la estimada eficacia mercantil del menudeo, suplidora de las urgen-
tes necesidades hogarefias de antafio v sustentadora de chismes,
brollos v consefos popularses, producto de la carestia de la vida.

En Marzacaibo, |z tienda fue ef paradigma de una institucion
tradicional y s convirtit en el foco neuralgico de las actividades
de la cuadra, del barrio o de la parroquia. E! tendero alcanzd una
posicion tan distinguida como la del boticario, el practicante, la
comadrona v el barbero, Pero las antiguas tiendss han menguado,
¥ a pesar de gue aln muchas siguen funcionando, no tienon las
particularidades que las caracterizaba: sitio de reunidn pars tertu-
lias vespertinas v paliques nocturnos de! vecindario, v comercio
de abarrotes que vendfa desde raciones de carne blanca, roja, v de
caceria, ademas de distintas baratijas, hasta un litro de gas, una bu-
saca de carbon, un “recao de olla”, una cajetilla da cigarrillos ex-
tranjeros o un frasco de tintura de &rnica para “sobar” algin
mulsculo adolorido por una contusian.

Aunque va nos regiamos por el sistema metrico decimal, en
tas viejas pulperias se realizaban las ventas por libras, onzas, varas o
botellas v eran cobradas “chan con chan’ {al contado) o “'de fiao”
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{a crédito) con el compromiso de cancelar “la cuenta’ cada quin-
cena. €l pulpero satia de madrugada, a horcajadas sobre su burro,
tigcia |os mercados en busca de log miliples encargos diarios para
los fogones familiares. Fegresaba a tas siete de’la mahana y entre-
gaba las diversas encomiendas a la escogida clientela. Estos viajes
también eran aprovechados para cubrir |2 Talta de vituallas v poder
atender con diligencia [os pedidos ded resto de |05 vecings, Al atar-
decer == "ambientaba' el interior det negocio colocando mesas v
taburates, donde, entre copas, los parroquianos jugaban doming,
oian la radio ¥ componian el munds,

Los Abastos estaban situados regqularmente en las esquinas,
como auténticas atalayas de las bocacalles. Se organizaban gor sec-
tores: & local comercial enfreme v la vivienda familiar detras. En
el centro del establecimiento resaltaba un largo mostrador de
madera, totalmente descuidado, con su vitrina para las frituras del
desavuno. mandocas, empanadas, torticas, “yoyos” vy pasteliios,
rodeada por los frascos de dulees v caramelos en un dngulo, v en
al otra, el montdn del papel de estraza para envoheer los “corotos”
acompatiando a unas perfumadas lonjas de cazdn salado. Al fondo,
junto a los rosticos estantes v haciendo juego con las cajas de re-
frescos de vafiados sabores, se ubicaban (05 sacos v cajones reple-
tos de semillas y verduras, juguetes, articulos de quincalleria, lico-
res y medicinas corrientes vendidas al detal .*®

Estos pequefios perg abastecidos mercados vecinales marca-
ron una época, paliaron muchas hambres seculares v originarcn
modestos oficios, eptre los que destacaba el de "mandaderc”.
Luego de cumplir con tos deberes escolares, hacer ““mandados’ era
la obligacion de mayor relevancia que debiamos asumir. Dicho tra-
bajo, sin paga oficial, s2 recompensaba de tres formas: al con “la
fiapa’, obsequio qQue se recibia de! pulpero al térming de todo
despacho; b) en el “granera”, acopio de granos de maiz o caranias
- en vasijas personales para reQisirar as compras diarias, cuyo monto
gl tendero trocaba por golosinags semanalmente; v ¢} por “la ve-
nada”, qua consistia en coger unes centavos del vuglto del manda-

10, Ciro Urdaneta Bravo, Op. cit., p. 48,
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do ordsnade y por exiensibn produjo el modismo “tirarse la

vepd™ 1
Obviando la sinonimia y evitando la paradoja, creemos que la

Tiendz fue un comercio de transicidn entre la antigug Pulperia v
el moderno Abasto. Cada negocio en su mamenta histdrico desa-
crollé una lzbor econdmica especifica v cumplid upa funcidn
comunitaria inobjetabie, lo cual engaland el patrimonia regional,
Mitigaron tantas urgencias culinarias que Josd Antonic Megrete,
tipico personaje de labia mordaz, las llamé “distribuidoras de in-
digestiones a domicilio”.'? Perc el progreso, avalado por la desidia
criolla v la ambicién fordnea, decretd su caida, cedienda el paso a
los sofisticados supermercados: paraiso de afectados pudientes y
limbo de ilusos necesitados. Se cambid el mandadero por el carga-
dor, la fapa por la propina, e trueque por la rebaja, la venada por
la picada v el fiado por 1a tarjeta de crédito.

23. DESDE LOS BOTIQUINES

tos botiquines fueron sitios vitales para cuslquier habitante
de Maracaibo, a finales de la deécada de los afios B0, Virtuales
mausoleos, refugios de amantes v bebedores maracuchos sedisntos
de ternura v evasion, Lugares de asparcimiento v terapia colectiva,
Fosas comunes donde los deseos v las guerencias, gozaban la au-
sencia paternal del feudo hogarefio. Vida, foruna y musrie engu-
idas por unas polvorienlas ingles sin humores acuosos v trasguila-
‘das por un desmantelado corazon sin vestighos amorasos.

Sus barras eran misica sentida, pasidn fugaz v poesia compar-
tida. En ellas s¢ “cotorreabs” de Iz ciudad, de su ubicuidad como
emporio petrolero, pesquero, agricola v pecuario, de su inconcebi-
ble sncanto turistico, de la pasada dictadura, de la naciente demo-
cracia, de las libertades politicas y del Délar como sefial de bienes-
tar social. Eran momentos de rifas, “pules’’, dupletas, veladas v

11. Gabrigl Franchi Molina, Qp. ¢it., p. 172,
12, Manuel Matos Romero, Folklore, Misica, Danzas, Conjunms ¥ Cog-
wmbritmo 2uliara ¥ Venezolano, p. 83,
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verbenas, pequedias empresas comerciales con capital gjenc v libres
de impuestas, cuyas gananciss servian para financiar nuestras pri-
meras “correrias machistas”’, avispados pdr inefables sensaciones
etilicas, en esos prohibrdos pero irresistibles templos dionisiacos.

E} bar era un oasis en meadio de ardientes necesidades urba-
nas, promesas oficiales y frustraciones civiles. En sus recovecos se
aposentaba una gran cantidad de contertuligs, genuings represen-
tantes de diversas clases sociales, que rumiaban su descontento
existencial y eran atraidos por gl desparpajo v |a sutileza de mus-
tias campaneras, cscasas de atavios vy sollcitas de amapuches, Pris-
tinas mujeres “matucas’’, simbiosis de "zorrd'’ criolla con Ycongji-
ta'' gringa, que satisfacian el soma, calmaban la psigue v rascaban
el bolsillo,

Consuma, chachara ¥ desahopo se confundian al trasluz de la
mas afigja historia de amaor: la compafiera sofiadora convertida en
inocente Julieta v el parroguiano infeliz transformado en ifuso
Romeo, aungue ambos sucumblan agobiados por deudas, deberes
vy sinsabores. A intervalos barman v buscona, confabulados, tram-
peaban los brebajes multicolores ubicados por diferentes marcas 0.
precios v cuyo resultado era un espantoso “ratén de brinquito™
matuting, gque se calmaba con dos pildoras de Optaliddn v se ter-
minaba de “sacar’ con un par de cervezas bien frias.

Como un largo metraje de ciencia-ticeidn, frente a nuestros
ojos se paseaban y regodeaban los personajes tipicos de la época;
profesionales, ejecutivos, empleados publicos, "maromeros’™ vy
“chuletas”, v entre ellos, nosotros, cdfrades incipientes escarbanda
el ombligo eniamatico del sopor v rumiando socnadmbulas caricias,
acaecidas entre el creplsculo v la aurora. Dias de novias y tabuaes,
de estupor y dolor, de amorios imposibles y lagrimas furtivas, olvi-
dados en el azaraso vaiven v en el exaltado contonco de tanta
blancura mancillada, Noches de huwmares, sedantes y Susurros, ser-
penteadas por rostros ohvidados, cautivos y dispuestos a enfrentar
el naufragio. Todos aderezabamos los Impetus, amorliguados por
lag ancas del insomnio.

Era el preciso instante del despegue: esperanza viril 0 huida
estrepitosa. El tan apetecido contacto, los timidos escarcens, €l
inusitado susto de la pretina del pantaldn, cuando acaricidbamos
I3s concavidades de nuestra primigenia fémina. Lucha deslustrada
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y derrota presantida. Campo de batalla donde la accidn nos estre-
mecia vy se nos adheria en los poros del alma. Fragor juvenil y
fallecimiento dialdgico. Y luego, escape de medrugadsa, hombro a
nombro con fa existencia, en viaje directo hasta el matecdn para
buscar el sustento digrio de la carga familiar. incineracién de una
descifrada expresidn corporal en &f paraje de recreo colectivo. Por
€505 gratos recusrdos, por es0s amenos devaneos, por esos ansiados
logros, los botiquings s hos metieron en fa sangre v estremecieron
la circulacidn por mucho tiempo.

Después, la expulsidn escolar v el desamor cassro nos incita-
ron a peregrinar. Al regreso sncontramas una ciudad “urbaniza-
da”, desconocida v rodeada de modernas “boites” alumbradas por
“ficheras™ especializadas, que habian desplazado a los antiguos
bares con sus "mesonaras’ ignorantes. Pérdida de la identidad, im-
posizitn de modas fordneas y aceptacion de una sutii estafz econd-
mica, alcohdlics vy ardtica. {Albricias! por agquellas inolvidables
barras, necesidad v deseo, voluntad innata de asumir a través de la
gscritura, un momento de la juventud, un soplo del espirity, un
latido del ¢corazdn, una pizca de amor v un dejo de humor, entu-
rmecidos en gNotos v ruinosas sdtanos frante a las discotecas mas
concurridas de Maracaibo: tiempo de poetizar v escarnecer i
nombre, ioh campaneral, imagen y cancian del botiguin,

2.4. POR LAS CALLES

La palabra "buhoneria® se refiere a la carga de baratijas lieva-
da por algunos vendedores ambulantes en cestos, maletas o tiendas
ponétiles. Deviens del vocablo "buhonero”, persona gue vende
bagatelas, provéniente del término medieval “buhdn”, portador de
fruslerias, el cual deriva de la voz onomatopédyica ibufl, gue era
usada en forma despectiva ante las oosas de poco valor vy luego
origind la interjeccion ipufl En la #pocs resefiada, los buhoneros
fueron considerados unos mercachifles. Sin embargo, surgid un
qrupo de “pasadores de crujias” para asumir el oficio, paliar nece-
sidades propias o ajenas v fomentar una real economia informal
gue animd la vida comercial de la ciudad.

Los vendedores de frescuras, “peladores de latas™ v oferentes
de frios instantes: a} Los "cepilaeros”, en sus carritos de traccidn
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asnal, ofreciendo sus “repiltass” de hielo raspado bafiado por me-
iazas de distintos sabores v cubierta por un velo de leche conden-
sada; b} Los heladeros, con sus modernos carritos de tres reedas y
ung campanilla, vendiendo belados en tarres, bamuillas y en pale-
tas 0 “polos”, que produjo la locucidn “echarse un polo™ por an-
dar un lamgoe trecho’? ¢} Los chicheros, con sus carretones de
madera cargados de tingjas, prodmoviendo las chichas de arroz vy
maiz v los quarapos de horchata, limon vy pinia; y d} Los cafeceros,
apoyados en sus termos, pregonando la aromatica y humeante in-
fusién que, 2 pesar del intenso calor, el maracucho convirtid en un
refrigerio de consumo cotidiano v ¢otorra rutinaria.

Los vendedores de ilusiones, representados por habituales tra-
ficantes de jegales e ilegales jugadas de envite v azar, involucrando
8 incautos apostadores en el ascabroso mundo de las ganancias for-
tuitas: 2! Los billeteros, vociferando datos cehalisticos de los
rnameros ofrecidos en “guinticos” {fraccionest o "enteros” (bille-
tep) de las diferentes interias del pais; b} Los ciegos, que coreando
el lema "guadras sellados”, ponian a dispesicidn del piblico los
formularios lacrados del popular juego hipico del "B y 6" d} Las
riferas, madres putativas de tos "termingleros” actvales, con los
taionarios ondulandeo on $us manos v la cobranza guardada en sus
cormnifnos, v di Las saneras, que exponian sus “sanes’” de hiamacas,
fluxes v dinero, cobrando una cuota fija por 11 semanas v dando
al final la mercancia o fa suma de 10 pagos.

Los vendedores de infecciones, sucios, asoleados vy taimados,
distribuidores de manidas condumios ante la soporifera indigencis
da! vecindario: a} Los pescederes, en sus destartaladas carretillas,
voceando el surtido de diversas especies marinas, facustres y flu-
viates; b} Los verduleros, en burdas carretiilas jardineras, extiibien-
do sus hortalizas, frutas v semillas disminuidas por las balanzas
aduiteradas: ¢) Los fritureros, portadores de vermifugos instants
nieops, con sus baldes repletos de arepas y papas rellenas, hallacas,
"vollitos pelones” y el goipe de gracia: la botella de “picanie”;
v d} Los confiteros, con sus bandejas aderezadas de gofios, alfan-

14, Marco Tutio Socorro €l a1, Toda Maracaibe {G-Z1, p. 3.
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dogues, cocadas, canservas de maduro, leche, naranja, pifa, sus
piros, calabazates v el famoso “quesito americano’ que desplazd
al festivo “algaddn de azdcar™.

Los vendedares de hilachas, empefiosos personaies que se “re-
tuscaban” comerciando cuantas chucherfas urgian para el queha-
cer diario, los “telares” caseros v la coqueteria femanina; al Los
escoberos, estoicos alabarderos, con sus hatajos de escobas, esco-
billones y lampazos terciados en el hombro; b} Los marchantes
drabes, iddlatras de 1z sifombra magica, fiando sus telas estreme-
cidas por un grito de guerra famélica: “corte barato, sefiora’;
¢l Los quincalleros, auténticos buhones medievales, mostrando
carretes de hilo, agujas, botones, dedales, broches, “raches”, cor-
dones, cintas y abalorios en sus funambuiescos e inverosimiles
maletings de madera v cuern; d) Los bisuteros, tenaces alquimis-
tas worbales, adornados por una aureola de fantasia tan impre-
sionante como el bafio dorado de su joveria de imitacion.

En Marzcaiba, ese secior informal de la produccion de bienes,
servicios y alimentos cada vez s hizo més fuerte v combatido. Sin
entrar a polemizar sobre Ias relaciones entre la cantidad v la cali-
dad de los productos comercializadas, debemos reconocer que es-
tos vendedores ambulantes llenaron un vacio mercantil v saciaron
deseos frusirados, minimizados por implacables comerciantes ya
establecidos, reconocidos v enriquecidas a costa de la explotacitn
de sus manumisos empleados. Nuestros despreciados buhaneros
fueron unos verdaderas luchadores sociales, fieles cruzados vecina-
les v cunidos testions de la miseria popular: solamente ellos so
ccuparon de las clases menestrosas v calmaron, parcialmente, mu-
chas necesidades domesticas,

2.5. EN LOS HOGARES

La subsistencia doméstica en la primera mitad de siglo fue
una verdadera odisea, que dependid no stlo de las posibilidades
economicas sino también de los esfuerzos, las habilidades v los
conocimisntos de as amas de casa, Ellas, sin {nfulas intelectuales,
poses feministas y manipulacionss erdticas, administraban los
hogares, atendian sus maridos, cuidaban los hijos, mantenjan el
arden y todavia tenfan tiempo para dedicarse a algunas actividades
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manuables productivas: la 1abagueria, |2 cocing, la costurs, la la-
vanderia v otras de mencr cuantia, con el fin de aurnentar el pre-
cario presupuesto famitiar.

Muchas madres de familias bicieron de la confeccion de taba-
cos su medio de vida. La hechura de los “coquetos” era una tarea-
senicilla, Sobre el piso del festivo comedor, mientras las abuelas
gozaban sus cigarros Bandera Roja “con la candela pa’ dentre”, las
mujeres con una tablita en cada pierna, una navaja, un pegamanto
casero v hojas de tabaco cortadas en dos formas diferentes —una
servia da tripa v otra hacia de envoltura— elaboraban los tabagui-
tos, cuya produccién mayor se distribufa para su comercio entre
La Casa de los Tabacos v los negocios de Gorgonio Finol, famoso
comercianie de la época; v en 135 tiendas se expendian detallados
*de a dos por cobre”. Sin embargo, la lucrativa indusiria del ciga-
rrilio acabd con la manufactura casera del tabaco, pero no con fa
popularidad de sus productos, ¥ aun se oye decir a quien tiene al-
ghin aprieto econdmico: “No tengo ni pa’ los coguetos’.l*

Las cocineras maracuchas, a pesar de la escasez y de su incul-
tura distética, “mataron™ muchas hambres momentaneas y con-
tribuyeran a creéar unos habitos alimentarios inshlitos. Para el de-
sayuno, por encargo de los pulperos, aderezaban empenadas,
mandocas, torticas, pastelitos, yoyos, hojaldas, papitas y arepas,
usando como ingredientes maiz pilado. harina de trigo, platanos
maduros, queso rallado y un guiso de carne molida con papas;
las (iltimas s& asaban en el budare y el resto se freia en una paila
con manteca Los Tres Cochinitos, montados sobre anafes encen-
didos por carboén y gas En el almuerzo, segln pedidos de los
clientes, preparaban mondongo, hervido de galling, sancacho
de res, caldo de pescadao, sopas de granos, bollitos pelones © carae
en coco. Ya que fas cenas no eran  comercializadas y se convirite-
ron en [ntimas reuniones, le dejarcn el campo libre a 10s nuevos
puestos de “Perros calientes”.

La mala situacién no fue obstaculo Dara que nuesiras matro-
nas estuvieran actualizadas en asuntos de modisteria. Se hizo

14. Gabriel Franchi Molina, Op. ¢it., p. 7 ¥ 55,
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tamosa la competencia que le montaron [as costureras a los dies-
{ros v elegantes sastres de esos dias. Pedaleando unas suntuosas
maguinas de coser Singer, apoyadas por sus costureros repletos de
los accesorios necesarios y asesoradas por fas "figurines’ de tejidos,
daonde aparecian los patrones seguidos para los cortes ¥ puntadas
de sus costuras, vestian "a la moda’ a una popular clientela. Cuan-
do la carestiz apremizba no habia mas remedio que zurcir "tacos',
pegar “'raches” v coger "rvedos” a pantalones y faldas; descoser,
voltear y remendar los cuellos raidos de camisas y biusas: o “largar
el forro™ cosiendo las soporiferas hamacas v neqocidndolas me-
diante los utilitarios sanes, que por su extensa duracion produjeron
el modismo: “Es mds large que un san de hamaca®,

Uno de los oficios mas laborioso fue el de las hacendosas Ia-
vanderas. Vivian remojando, estregando v quitando la mugre de la
ropa ajena con las conchas de coco o de tapara en sus bateas de
madera, inundadas por ung espumoss agua de jabon azul o de al-
mendra; luego se hervia con un punto de sal boricada como desin-
fectante v chorreando era tendida sobre un “asoleadero’ pedrego-
50 en el patio para blanguearla; después venian el enjuague final,
la exprimidera manual v el endurecimiento de los cuellos Y puios
de las camisas, los pantalanes de kaki v algunas prendas intirnas
con una mezcla acvosa de engrudo de almiddn v pasta de afifl: Y
por ltimo, se ponia a orear quindada en cuerdas de alambre v afir-
mada por ganchos de madera. Al secarse era recogida v preparada
para gl planchado. La blancura de sus pies hlmedos origind una
expresion de indole econdmica: “Ando mas limpio que talén de
lavanderg™ 45

Ademas recordamos a las dulceras, que melaban Iz pobreza
cotidiana y azucaraban el desamparo habitual: las mufiequeras,
recreadoras miticas de mundos pueriles: ¥ O1ras magas oficiantes
de la economia informal que se perdieron en los vericueios de lg
automatizacion. Seculares menesteres de un pueblo gue se negd
a morir de inanicidn ¥ 1o salvd su ingenio admirable. Muestras he-
rbicas sacerdatisas fueron solidarias en la miseria, NUNCa se queja-
ror de los infonunios v jamas las vimes llorar sus aflicciones.

15, Edicta Castillo, Informante, 1950,



g7
3. MODUS FACIENDI

5in duda alguna, la expresién verbal siempre ha sido margina-
da, vapuieada o desdefiada cuando se trata de cotejarla con Iz lite-
ratura escrita: fa Onica que es valedera dentro de nuestra estreches
mental, glimentada por el ssnabismo, el desarraigo v la prevarica-
cion, Ello forma parte del propic melodrama ideckgico que,
musicalizado por un supuesto “modernismo” y dramatizado por
un espurio “desarroliismo’, se ha venido representando desde |a
irredenie conquista espaficla hasta la bastarda dependencia nor-
teamericana, en funcidn de estahiecer un modela Onico de domi-
nacidn y en cuyo proceso histérico han subestimado la tradicion
cral, la cual no es peligrosa por su anonimato, su desfoglie v su
Irreverencia, sino por su cardcter libertario: dificil de manipular
e imposible de gobemnar,

Fero, desgraciadamente para los antiguos canguistadorss v los
actugles inervencicnistas, el sentir de este bravo pueblo no ha po-
dido ser arrollado por la febril ansiedad de los maravedies v el
poder sugestivo de los dolares, porgue nuestra voz es esencialmen-
te caribedia y se diluye entre |as acordes despechados de un bolero,
sin rendirle audiencia eterna af canto flamenco o al rock metilico.
Ese despecho tradicional convirtid al ciudadano comin en un or-
gulloso parlanchin, fabulador de suefos, hacedor de palabras v
alquimisia do esperanzas.

Segdn Argelia Melet y Huga Ferndndez Oviol, el alma popular
solamente puede ser penetrada a través de sus coplas, sus chistes,
sus anécdotas, sus historias v sus canciones de cuUna, que encarnan
eXOresivos susurros de su vision de! mundo. Este inagotable ma-
nantial, explorado en particular por quisnes o consideran, no
fuente de prestigio, sinc el simple fluir de sus sagas, estd alli, pe-
manente perd acelio g los profanadoras. “Por eso, la idiosincrasia
popular, lz risa v el lanto milenarios de nuestros pueblos, sus pi-
cardfas y miserias, su sabiduria v conQcimiento de la naturaleza
y de la vida, sequirén sorprendiéndonos”.’® Dicha opinidn nos

1B. Argelia Malet v Hugo Fernandez Ovigl, Liwratura Drat e Idiosinera-
tia Regionel, p. 18,
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confirma que mediante la comunicacion oral se puede legar a des-
cubrir ¢l modo de ser de una vecindad. Mada dice mas al testigo
sensible que una gaita, un refran, una décima, una insclencia o un
piropa, todos ellos ponadores de experiencias transmitidas por
Jeneraciones.

Lo gue muchas nunca han podido entender es que la gralidad
desnuda la realidad, cohabita con gt universo v se entroniza en ls
existencia, Es el palabreo de la conciencia colectiva gue presiente
el futurg, recrea el presente v rememora &l pasado, mezelados en
la cuita compartida para desentrafiar el sentido total de su entor-
no, Es la proyeccidn insanténea de una verdad indomable e irre-
versible, gue sirve de catarsis ante las crudas vicisitudes del transito
terrenal, Es ol eco atdvico que se cuela por los intersticios del
espiritu, para calmar la congoja de nuestra despreciada condicidn
de "homo vooalis”. Es eterna simbiosis de vida y muerte comparti-
das, de azar v conjuro materializados, de eros v tanatos en Cons
tante coquetec marhido, .

Hablar es una necesidad primigenia del ser humano. recurren-
cia somatica y querencia psiquica, conjugadass en su angustia exis-
tencial por domefiar el contexto inmediato g traves de sus murmu-
llos fonicos; transformadas en su avidez creadaora pars iluminar sus
vivencias mediante la palsbra pracisa; v prefiadas de una nostalgia
infinita en s trashumante blsqueda del eflamor inicial, Hablar no
es el manido proceso de intercambio de informacion, donds el
signo linglistico manegjado intercionalmente actda come simple
objeto de expresion, banal instrumento de comunicacidn o sefal
reductora de connotacianes, Por eso, |a investigadorz llizna Mora-
les sastiene que “Partir de nuestra oralidad significa, canocernos
como habladores, como profesionales de la habladuria: el brolig,
el chisme. Géneros subterrdnecs, desprovistos de valoracién y tal
vag antecedentes de la novela™ "

dPor gué e tiengn aprensifin al natural don de hablar? Esta
inierrogante, un tanto “inocente” en virlud de la eficacia de ese
hecho, representa la causa y razdn de la pugna por el poder que ha

17. Higna Morales Gollarza, Sobre Literatura QOral, p. 21.
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sustentado a la humanidad. En cualquiar comunidad la produccion
del mensaje es inspeccionada, decantada v adecuada a los requeri-
mientos ideolbgicos del momento, para enfrentar v exorcizar el
riesga que conlleva un discurso irreverente. Siempre se ha preten-
dido soseqar la inguieta necesidad de confrontacion, adormecer la
angustiosa evocacidn del decir v silenciar las voces que se funden
en la amorosa relacidn oral. Se trata de impedir |a emisién de un
simbolo que nos despierte, nos asedie v nos invoducre en 13 inte-
raccidn dialdgica, esencial v transformadora.

Asi surge la nefasta practica de contaminar la lengua materna
con cualguier terming extranjero que aparezca en gl panorama le-
xicogréfico y desechar los modismos inventados por el ingenio po-
pular para designar determinadds hechos que agobian v humillan
nuestra esencia. Al asimilar esos raros vocabios v usarlos crevendo
que estamos hablando correctamente, asumimos también vna ma-
nera de pensar que es producto de un extrafio parad igma ideoldqi-
€0 que nos quieren endifgar. EI poder(o mercantil v tecnoldgico
noreamericano plantea una abierta amenaza por los anglicismos
Gue nombran sus teorias v téenicas, cuya infeliz traduccion, apre-
surada, digparstads v manipulada, es difundida a través de diferen-
tes medios de penetracidn y ha creado una aberrante colonizacion
espiritual, més degradante que la oprobiosa dependencia econd-
mica.

Siempre se ha tratado de evitar la donosura instintiva gue el
oueblo utiliza para crear y aderezar sus Reologismaos, sin les sub-
terfugios de metodologias etimolégicas importadas v sin los
lastrez de normativas gramaticales propias, simple v llanamente
porgue su dindmica vivencial le marca un ritmo distinta a sut com-
petencia lingiistica, ajena e ighorante de métados ¥ normas, lo
cual permite una actuacidn idiomdtica lozana, fresca e i[9oica si se
quiere, pero funcional. €l conacimiento de esa voz colectiva facili-
ta una mejor comprensidn del espiritu maracucho, de su agilidad
mental ¥ del poco reparc que tiene para ermitir la palabra menos
afectada cuando la ocasidn lo amerita. En ese reflujo de su orali-
dad encontramos el nervio, la tensidn y el pulso que hacen mover,
vibirar v palpitar al hombre comin.

{abriel Franchi Molina, fino v sagaz cronista del Maracaibo
antadidn, nos relata que un diz de tantos, al reencontrarse con un
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viejo camarads de la infancia, gquien es vwendedor de productos
lict2os en el Mercado de Santa Rosalia, se alegrd mucho al pirle
decir: “—MNo te preogupeis, que te woy a "despachar’” bien pa’ que
te comdis el metor queso perijanero... " Continda explicando que
no s “jocicd’” de la alegria, aungue i se sintié “jochao’ de tener
un amigo Que se ganara tanto su conlianza. ¢ Perp por qué se nps
ha ocurrido escribir sobre esto?,., Sencillamente, pargue en Mara-
raibo va nadie habla de vos'".2% Justa y wverdz obsenacion, La de-
formacitn comienza en la escusels, donde se prohibe e vosgo v se
permite o uso de “okey” por “estar de acuerdo’.

Al no registrar la "vox populi™, estén enterrando “El suehio
de un magico mundo de refranes, chistas e historias’’, tal como lo
manifiestan lhana Morales Gollarza v el resto de los integranites de
E! Circulo Lingiiistico de Valles Frios, en un laborioso trabajo de
investigacibn sobre e! habla latincamericana. Los mismos alegan
que la gscuela propicia la defuncion de la “identidad hablante”,
por s empeho en el uso de la "lengua carrecta u oficial’, des-
viluando todo lo gue tenga relacidn con el "habla cotidiana o
vulgar™, Para ellos, nuestro lenguaje constituye “el dogma de lo
impuesto”, la normativa comunicacionat del empleo de un “'stan-
dard” por una “clase culta™; el idioma es utilizado como un "arma
de cantral social’’, pero podria transformarse en un “"poder insur-
gente v de resistencia frentz a reales coloniajes linglisticos”.'*

He zalli ung de las causas por las cuales la escolaridad venezo-
lana s ha conwvertido en un proceso castrador de wvoluntades,
fabrivador de autbmatas v productor de monigotes. Ella discurre
de espalda a nuestras circunstancias culturales, prendida como una
hilacha a modelos educativos foradneos. Los muchaches, libres en
el oasis familiar v oprimidos en el desierto escolar, viven flotando
entre dos corrientes inguisticas totalmenie cpuestas: la cologuial,
oxigenarite v vital, que enfrentan, asimilan vy asumen en el diario
transcurrir de sus malacrianzas; v la normativa, sofocante v aciaga,

1B. Gabrel Franchi Molina, Op. cit., p. 92,
18 lNigna Morales Gollarza & al, Haele una Teoria Critica del Comtrol
Social. p. 112 v a5
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que recibien, rechazan v detestan en el sufrido devenir de sus letar-
gos, convirtiéndose en mudos observadores, silentes pensadores ¥
pasivos complices de su deformacion.

Sin embarge, infinitud de voces y multitud de ascritos, han
establecido que la idiosincrasia de un pueblo se siente, aquilata v
caracteriza por la amalgama espantanea que ocurre entre 12 subsis-
tencia rutinaria, la expresidn cotidiana v la risa habitual, Por ello,
&l maximo paliativo de su tolerancia es &l humorismo Que, guiade
por incentivos inalcanzables v alimentado por una frustracion pe-
renne, lo convierte en un colectivo usualmenie Irdnico, sarcastico
vy procaz, Ademas, ls burla solapada v la exageracion insolita que
s® interiorizan en su parlerfa ingeniosa, no son tan “'céndidas” oo-
mo creen alguneos investigadores de gabinete: el hambra jamas se
palpa & través de rigidas teorias, el humor nunca se capta mediante
trias encuestas v el habla no se descubre por medio de filigranas
linghislicas,

En el transcurse de este informe hemes intentado demostrar
que la risa es una respussta instantdnea v llena de contradicciones
frente a la necesidad propis o ajena, con el objeto de hacer resaliar
la inventiva ciudadana ante las contingencias de la vida, Todo se
conjuga en una "mamadera de gallo" existencial gue recrea la mi-
seria colective en sy intimidad coloouial. De esta forma, cada
quien actGa v se identifica con un ""modus faciendi irreverente”,
adornado por una viva hilaridad nacida, paraddjicamente, de sus
propias sufrimientos, porque el maracucho transforma su tragedia
en wna comedia; por eso, & dolor, Iz desolacian v la impotencia
al no conseguir una solucion a sus problemas, deaeneran en un
chiste: frustrado, rie para contener su decepcidn, su cdlera g su
cdio, pero defando entrever una agresividad innata,

En una entrevista realizada por Mitda Silva, el Or. Rafael Mao-
lina Vilchez, estudiosc inveterade de la chistografia regional,
manifiesta: “El pueblo del Zulia o2 una crdnica de [a frustracion,
es un pueblo muy deprimido; ello explica su oralidad altisonante v
agresiva. La forma de hablar es o que mejor delata la manera de
ser det zuliano™.*® A pesar de ello, en diversas zonas del pais y

20 Milda Silva, FAafitmo Moling E¥ Humor: ! mas esplénditfo catartico
popular, p_ 13,
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por diferentes medios, = caricaturiza chabacanamente el habla
marabina, debido a la incomprensian, |z estupidez v s ignarancia
de quienes lo atacan o tratan de ridiculizarlo. Nusestra conversa-
cian diaria es rica en juegos de palabras, abundante en ocurrencias
hirientes v delimitada por el "doble sentida”. En ella encontramaos
el humor vital, el chiste lapidario v la comicidad patética, fundidos
en una salmodia de la inopia popular,

Con esa mondtona letania el maracucho ha venido repasando,
durante muchos afcs, las sartas de cuentas del rosario de sus cals-
midades, Este hecho, ademas de dignificario y fomentar su resenti-
miento, descubre la mentira de la “vulgaridad” de su oralidad v
acaba con el engafio de la "inocencia”™ de su humorismo. Precisa-
rmente, ha subsistido por su iFrespetuosa actuacidn lingaistica vy su
irreverente disposicion humoristica, rompiendo lanzas contra el
despojo sistemético del far nativo v de su propia identidad. El
habla es 1z Onica posibilidad que el puebic tiene de enfrentar |os
disparates del poder omnimodo vy el humaor es la venganza des
piadada de una estoica comunidad que ha perdido la fe, la confian-
za v la credibilidad en los “paguetes’” econtmicos oficialss,
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